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1.2 Gehorschutz zur Schutzhelmbefestigung

1 LIEFERUMFANG * Headset-Haupteinheiten

(einschlieBlich Schutzhelm-Verbindungsstick vom
Typ A fir Tufftalk M)

1.1 Muschel-Gehoérschutz

* Headset

* USB-Lade- und Datenkabel %

* Mikrofon
¢ USB-Lade- und Datenkabel % U
* Mikrofonaufsdize (2) @

* Mikrofon
U * Gummipolster (2) @)

* Mikrofonaufsdtze (2) @ * Schutzhelm-Verbindungsstiick vom Typ B
fur Tufftalk M (2)
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2 INSTALLIEREN DES HEADSET

2.1 Montage des Mikrofons (Muschel-Gehoérschutz/

Gehorschutz zur Schutzhelmbefestigung)

1. Richten Sie die Pfeile an der Haupteinheit und am Mikrofon

aufeinander aus und stecken Sie das Mikrofon ein.

2. Befestigen Sie das Mikrofon, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn

drehen.

Hinwelis:
Entfernen des Mikrofons
1. Drehen Sie das Mikrofon im Uhrzeigersinn, um es zu lésen.

2. Richten Sie die Pfeile an der Haupteinheit und am Mikrofon aufeinander aus
und ziehen Sie das Mikrofon heraus.
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2.2 Anbringen des Headsets 1. Schieben Sie die Headsets in die dafir vorgesehenen Vorrichtungen
(Gehodrschutz zur Schutzhelmbefestigung) links und rechts am Schutzhelm. Das Headset mit dem Mikrofon
sollte auf der rechten Seite des Schutzhelms angebracht werden.

2. Verstauen Sie die Kabel unter der Innenausstattung des Schutzhelms.

Rechte N
Lautsprecherabdeckung

Schutzhelm-Verbind lick vom Typ A fiir Tufftalk M

Tufftalk M-Headset
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Hinweis:

e Wenn das Gummipolster auf der inneren Seite der oberen Befestigung
Abnutzungserscheinungen zeigt, ersetzen Sie es durch das mitgelieferte
Polster.

Falls die Schutzhelm-Verbindungssticke vom Typ A nicht in die daftr

vorgesehenen Aussparungen links und rechts am Schutzhelm passen,

ersetzen Sie sie durch die Schutzhelm-Verbindungssticke vom Typ B.

Gehen Sie folgendermallen vor:

1. Lockern Sie die Schrauben und entfernen Sie die Schutzhelm-
Verbindungsstticke vom Typ A sowie die oberen Abdeckungen.

2. Setzen Sie die Schutzhelm-Verbindungsstticke vom Typ B und die oberen
Abdeckungen zusammen und ziehen Sie dann die Schrauben fest.

2.3 Austauschen der Ohrpolster

1. Entfernen Sie die Ohrpolster mit den Fingern.
2. Bringen Sie die mitgelieferten Ohrpolster an.
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3 ERSTE SCHRITTE

3.1 Bedienung der Tasten

Status-LED
I Mittlere Taste

Taste (-) —
Taste (+) *—

Mesh Intercom-Taste *—

@&——« Anschluss fiir

. B i Anschluss fiir

C Gli:chstir__qm-Ladegeraf Mikrofon Gleichstrom-Ladegerét Mikrofon
und zur Firmware- und zur Firmware-
Aktualisierung Akti ierung
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3.2 Software von Sena

3.21 App Sena Industrial

Sie mussen einfach nur Ihr Telefon mit dem Headset koppeln, um die App
Sena Industrial verwenden und dann schneller und einfacher auf die
Einrichtung und die Verwaltung zugreifen zu kdnnen.

¢ App-Funktionen
- Musik, FM-Radio,
Benutzerhandbuch.

Geréteeinstellungen, Kurzanleitung und

¢ Herunterladen
- Android: Google Play Store > Sena Industrial
- i0S: App Store > Sena Industrial

3.22  Sena Device Manager

Mit dem Sena Device Manager kénnen Sie die Firmware aktualisieren
und Einstellungen direkt am PC oder Apple-Computer vornehmen. Den
Sena Device Manager kdnnen Sie unter folgender Adresse herunterladen:
www.senaindustrial.com.

3.3 Schalldampfungswerte

e Muschel-Gehdrschutz: NRR = 26 dB, SRV = 31 dB
e Gehdrschutz zur Schutzhelmbefestigung: NRR = 24 dB, SRV = 28 dB

3.4 Ein- und Ausschalten

Um das Headset einzuschalten, halten Sie die mittlere Taste und die
Taste (+) eine Sekunde lang gedriickt. Zum Ausschalten des Headsets
tippen Sie die mittlere Taste und die Taste (+) an.

3.5 Laden

A WARNUNG

Verwenden Sie fir das Laden des Akkus nur ein zugelassenes, vom
Hersteller bereitgestelltes Ladegerédt. Die Verwendung eines nicht
zugelassenen Ladegerdts kann zu einem Brand, einer Explosion, zum
Austreten von Gasen oder Flissigkeiten sowie weiteren Gefahren fiihren,
die wiederum die Lebensdauer oder Leistung des Akkus reduzieren
kénnen.
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Sie kénnen das Headset laden, indem Sie das mitgelieferte USB-Lade-
und Datenkabel am USB-Anschluss eines Computers oder an einem
USB-Steckdosenadapter anschlieBen. Die Einheiten kénnen mit jedem
standardmaBigen Micro-USB-Kabel geladen werden. Die Lade-LED
leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und wird blau, wenn dieser
abgeschlossen ist. Die Ladezeit betragt bei vollstandig entladenem Akku
ca. 3 Stunden.

oder

AC Adapter

‘ 8
«@Q_—

Hinweis:

Es kann auch ein USB-Ladegerét eines anderen Anbieters zum Laden von

Sena-Produkten verwendet werden, wenn es entweder eine FCC-, CE- oder

IC-Zulassung hat.

3.6 Uberpriifung des Akkuladezustands

Beim Einschalten des Headsets zeigt die rote LED durch schnelles
Blinken den Akkuladezustand an.

4 x blinken = Hoch, 70-100 %
3 x blinken = Mittel, 30-70 %
2 x blinken= Niedrig, 0-30 %

3.7 Lautstarkeregelung

Sie kénnen die Lautstarke Uber die Taste (+) erhdéhen und Uber die
Taste (-) verringern. Die Lautstarke kann flr jede Audioquelle getrennt
eingestellt werden und wird auch beibehalten, wenn das Headset aus-
und wieder eingeschaltet wird.
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3.8 Stummschalten des Mikrofons
(standardmaRig laut geschaltet)

Driicken Sie zum Stummschalten des Mikrofons die mittlere Taste und
die Taste (-), bis die Sprachansage ,Mikrofon ausschalten“
ausgegeben wird.

Driicken Sie zum Deaktivieren der Stummschaltung des Mikrofons die
mittlere Taste und die Taste (-), bis die Sprachansage ,,Mikrofon
einschalten” ausgegeben wird.

Hinweis:

1. Die Funktion zur Stummschaltung und deren Deaktivierung kann nur
verwendet werden, wenn die Bluetooth-Sprechanlage oder Mesh
Intercom aktiviert ist.

2. Wenn Sie das Headset ausschalten, wird die Stummschaltung auf die
Standardeinstellung zurlickgesetzt (Stummschaltung aus).

4 KOPPELN DES HEADSETS MIT
BLUETOOTH-GERATEN

Das Headset kann mit Bluetooth-Mobiltelefonen gekoppelt werden. Das
Koppeln muss fur jedes Bluetooth-Gerat nur einmal durchgefuhrt werden.
Das Headset kann zudem mit bis zu drei weiteren Sena-Headsets
gekoppelt werden.

4.1 Koppeln mit einem Mobiltelefon — Mobiltelefon
Halten Sie die Taste (+) und die mittlere Taste 10 Sekunden lang
gedrickt, wenn das Tufftalk M ausgeschaltet ist.

2. Die Sprachansage ,,Handy koppeln* wird ausgegeben.

3. Suchen Sie auf Ihrem Mobiltelefon nach Bluetooth-Geraten. Wahlen
Sie auf Ihrem Mobiltelefon in der Liste mit den gefundenen Geréten
das Sena Tufftalk M aus.

4. Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.



SENA | Tyfitalk M

4.2 Kopplung der Sprechanlage

4.21 Mit anderen Headsets fiir die Kommunikation tiber die

Sprechanlage koppeln

Das Headset kann zur Kommunikation Uber die Bluetooth-Sprechanlage
mit bis zu drei anderen Headsets gekoppelt werden.

1.

Halten Sie die mittlere Taste der Headsets A und B
fiinf Sekunden lang gedrickt, bis die roten LEDs der beiden Gerate
schnell blinken.

Dricken Sie an einem der beiden Headsets (A oder B) die mittlere
Taste und warten Sie, bis die LEDs beider Headsets blau leuchten
und die Sprechanlagenverbindung automatisch hergestellt wurde.
Mit dem oben beschriebenen Verfahren kénnen Sie weitere
Kopplungen zwischen den Headsets A und C und den Headsets A
und D vornehmen.

4. Das Koppeln der Sprechanlage wird nach dem Prinzip Der

Letzte wird zuerst bedient durchgefihrt. Wurde ein Headset
also zur Kommunikation Uber die Sprechanlage mit mehreren
Headsets gekoppelt, wird das zuletzt gekoppelte Headset
als erster Gesprédchsteilnehmer verwendet. Die vorherigen
Gesprachsteilnehmer werden dadurch zum zweiten bzw. dritten

Gespréchsteilnehmer.

ICH

VAN
@ @ @

Gespréichs-  Gespréichs-  Gespréchs-
teilnehmer B teilnehmer C  teilnehmer D
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5 MOBILTELEFON

5.1 Anrufe iiber das Mobiltelefon tiatigen und

entgegennehmen

. Wenn Sie einen Anruf erhalten, drlicken Sie einfach die mittlere
Taste, um den Anruf anzunehmen.

Sie koénnen den eingehenden Anruf auch annehmen, indem Sie
ein von lhnen gewéhltes Wort laut aussprechen. Hierzu muss die
Gesprachsannahme Uber Sprachbefehl (VOX-Telefon) aktiviert sein
und es darf keine Verbindung mit der Sprechanlage bestehen.
Driicken Sie die mittlere Taste zwei Sekunden lang oder warten
Sie, bis Ihr Gesprachspartner den Anruf beendet.

Um einen Anruf abzuweisen, halten Sie die mittlere Taste zwei
Sekunden lang gedruckt, wéhrend das Telefon klingelt.

5.2

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, einen Anruf zu tatigen:

- Geben Sie die Telefonnummer Uber die Tastatur Ihres
Mobiltelefons ein und tétigen Sie den Anruf. Der Anruf wird
dann automatisch an das Headset weitergeleitet.

- Dricken Sie im Standby-Modus drei Sekunden lang die
mittlere Taste, um den Sprachassistenten des Mobiltelefons zu
aktivieren. Dazu muss die Sprachassistentenfunktion auf lhrem
Mobiltelefon verflgbar sein. Weitere Informationen finden Sie
im Handbuch Ihres Mobiltelefons.

Kurzwahl

Uber das sprachgesteuerte Kurzwahlment kénnen Sie schnell Anrufe
tatigen.

1.

Halten Sie die Taste (+) 3 Sekunden lang gedrickt, bis Sie einen
mittelhohen Piepton und die Sprachansage ,,Kurzwahl“ héren, um
in das Kurzwahlmenu zu gelangen.

Tippen Sie die Taste (+) oder (-) an, um in den Menus zu navigieren.
Sie horen Sprachansagen fur jeden MenUpunkt.

Dricken Sie die mittlere Taste, um eines der folgenden
Sprachmenis auszuwéhlen:
(1) Wahlwiederholung

(2) Kurzwahl 1

(3) Kurzwahl 2

(4) Kurzwahl 3
(5) Abbrechen
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4.

Nach der Auswahl des Menus fur die Wahlwiederholung wird die
Sprachansage ,,Wahlwiederholung® ausgegeben. Dricken Sie die
mittlere Taste, um die zuletzt angerufene Telefonnummer erneut zu
wéhlen.

Dricken Sie die Taste (+) oder (-), um in den MenUs zu navigieren,
bis Sie die Sprachansage ,Kurzwahl (#)“ horen, um eine
Kurzwahinummer anzurufen. Driicken Sie dann die mittlere Taste.
Wenn Sie die Kurzwahl sofort verlassen mochten, dricken Sie die
Taste (+) oder (-), bis Sie die Sprachansage ,,Abbrechen* horen.
Drucken Sie danach die mittlere Taste.

Hinwelis:
e Das Mobiltelefon und das Headset missen miteinander verbunden sein,
damit die Kurzwahlfunktion verwendet werden kann.

e Vor der \Verwendung der Kurzwahlfunktion
Kurzwahlnummern zugewiesen werden.

mdssen  zunéchst

6 STEREO-MUSIK

6.1 Bluetooth-Stereomusik

1.

Halten Sie zum Starten oder Anhalten der Musikwiedergabe die
mittlere Taste eine Sekunde lang gedruckt, bis Sie einen Doppel-
Piepton horen.

Regeln Sie die Lautstarke Uber die Tasten (+) und (-).

Um zum nachsten oder vorherigen Titel zu gelangen, halten Sie die
Taste (+) bzw. (-) 1 Sekunde lang gedrickt, bis Sie einen Piepton
horen.
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6.2 Gemeinsam Musik héren

Sie kénnen mit einem Gesprachsteilnehmer Uber Bluetooth gemeinsam
Stereo-Musik héren, wahrend Sie ein Gespréch tber die Sprechanlage
fuhren. Wenn Sie das gemeinsame Musikhéren beenden, kénnen Sie zur
Kommunikation Uber die Sprechanlage zurlckkehren. Um die
gemeinsame Wiedergabe zu starten oder zu beenden, halten Sie
wahrend der Kommunikation Uber die Sprechanlage die Taste (-) drei
Sekunden lang gedrickt, bis Sie einen Doppel-Piepton horen.

Hinweis:
Sowohl Sie als auch der Gespréachsteilnehmer kénnen die Musikwiedergabe
fernsteuern und beispielsweise zum nédchsten oder vorherigen Titel wechseln.

7 MESH INTERCOM

7.1 Was ist Mesh Intercom?

Mesh Intercom™ ist ein dynamisches Kommunikationssystem von Sena,

mit dem Sie unverziglich und bequem kommunizieren kénnen, ohne

dass eine vorherige Gruppierung nétig ist.

Dank Mesh Intercom kénnen Benutzer eine Verbindung zu Benutzern in

der Nahe herstellen und mit ihnen kommunizieren, ohne dass die

einzelnen Headsets miteinander gekoppelt werden mussen.

Die Reichweite zwischen den einzelnen Tufftalk M-Gerdten in Mesh

Intercom betré&gt in offenem Gelande bis zu 1,1 km. In offenem Gelande

l&sst sich das Mesh zwischen mindestens 6 Benutzern auf bis zu 4,4 km

ausweiten.

Benutzer kénnen in zwei Modi kommunizieren:

e Open Mesh™ fir offene Gruppenkommunikation Uber die
Sprechanlage.

e Group Mesh™ fur
Sprechanlage.

private  Gruppenkommunikation Uber die
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711 Open Mesh

Bei einem Open Mesh handelt es sich um eine offene
Gruppenkommunikation Uber die Sprechanlage. Benutzer kénnen frei
miteinander kommunizieren, wenn sie denselben Open Mesh-Kanal
verwenden. Ein Benutzer kann am Headset einstellen, welcher Kanal (1
bis 9) verwendet werden soll. Die Anzahl der moglichen Verbindungen in
einem Kanal ist nahezu unbegrenzt.

Kanal 1

Kanal 2

Kanal 9

7.1.2  Group Mesh

Bei einem Group Mesh handelt es sich um eine geschlossene
Gruppenkommunikation Uber die Sprechanlage. Benutzer kénnen sie
verlassen oder ihr (wieder) beitreten, ohne die einzelnen Headsets
koppeln zu mussen. Benutzer kénnen frei miteinander kommunizieren,
wenn sie in derselben privaten Group Mesh-Gruppe sind.

Um Uber Mesh Intercom eine geschlossene Kommunikation Uber die
Sprechanlage zu fuhren, muss ein Group Mesh von den Benutzern
erstellt werden. Wenn Benutzer mithilfe der Mesh-Gruppierung eine
private Group Mesh-Gruppe erstellen, wechselt das Headset automatisch
von Open Mesh zu Group Mesh. Eine private Gruppe kann bis zu
24 Mitglieder enthalten.

e Mesh
L
@
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7.2 Mesh Intercom starten

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, verbindet sich das Tufftalk M
automatisch mit Tufftalk M-Benutzern in der Nahe und ermdglicht ihnen
die Kommunikation miteinander.

7.21 Mesh Intercom ein- und ausschalten

Drucken Sie zum Starten von Mesh Intercom die Mesh Intercom-Taste.

Drucken Sie zum Beenden von Mesh Intercom die Mesh Intercom-
Taste.

7.3 Mesh in Open Mesh verwenden

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, wird das Headset in den Modus Open
Mesh (standardmaBig Kanal 1) versetzt.

7.3.1 Kanaleinstellung (standardmaBig Kanal 1)

Falls bei der Kommunikation Uber Open Mesh Interferenzen auftreten,
weil andere Gruppen ebenfalls Kanal 1 (Standard) verwenden, dndern
Sie den Kanal. Sie kénnen einen von neun Kanalen auswéhlen.

1. Dricken Sie zum Aufrufen der Kanaleinstellungen die
Mesh Intercom-Taste zweimal, bis die Sprachansage
»Kanaleinstellungen* ausgegeben wird.

2. Wenn Sie einen Kanal speichern méchten, driicken Sie die Taste (+)
oder die Taste (-), um zwischen den Kandlen zu navigieren, bis Sie
die Sprachansage ,,(Nr.)* horen. Dricken Sie dann die mittlere
Taste.

(1> 2—>eee—>8—9— Verlassen — 1 — oo9)

Hinweis:

e Die Kanaleinstellung beginnt immer bei Kanal 1.

e falls Sie einen Kanal ausgewéhit haben und innerhalb von ca. 10 Sekunden
keine Taste driicken, wird er automatisch gespeichert.

e Der Kanal wird gespeichert, selbst wenn Sie das Headset ausschalten.



SENA | Tyfitalk M

7.4 Mesh in Group Mesh verwenden

7.41 Mesh-Gruppierung

Group Mesh erstellen

1. Benutzer, die ein Group Mesh erstellen moéchten, halten die
Mesh Intercom-Taste 5 Sekunden lang gedrickt, bis sie die
Sprachansage ,,Mesh-Gruppierung* horen.

In einem Open Mesh

D0 0-0

Headset A Headset B Headset C Headset #
() ¢n () ¢n® ¢n
Dricken Dricken Dricken

2. Wenn die Mesh-Gruppierung der Headsets abgeschlossen ist,
horen die Benutzer die Sprachansage ,,Group Mesh“.
Die Headsets wechseln automatisch von Open Mesh zu Group
Mesh.

Hinweis:
Falls die Mesh-Gruppierung nicht innerhalb von 30 Sekunden abgeschlossen
wird, héren die Benutzer die Sprachansage ,,Gruppierung fehlgeschlagen®.

Bestehendem Group Mesh beitreten

Ein Mitglied eines bestehenden Group Mesh kann Benutzern eines
Open Mesh erlauben, dem bestehenden Group Mesh beizutreten.

1. Das aktuelle Mitglied und die neuen Mitglieder mussen auf ihren
Headsets die Funktion Mesh-Gruppierung aktivieren. Sie halten
die Mesh Intercom-Taste 5 Sekunden lang gedrickt, bis die
Sprachansage ,,Mesh-Gruppierung“ ausgegeben wird.
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In einem Open Mesh

Headset C in einem
I l l l bestehenden Group Mesh
Headset A Headset B [Aktuelles Mitglied]

[Neue Mitglieder]

> ‘II (- ‘II

Dricken Dricken

> ‘II

Dricken

2. Wenn die Mesh-Gruppierung der Headsets abgeschlossen ist,
horen die neuen Mitglieder die Sprachansage ,,Group Mesh“.
Die Headsets der neuen Mitglieder wechseln automatisch von Open
Mesh zu Group Mesh.

Hinweis:

Falls die Mesh-Gruppierung nicht innerhalb von 30 Sekunden abgeschlossen
wird, héren die aktuellen Mitglieder 2 tiefe Piepténe und die neuen Mitglieder
die Sprachansage ,,Gruppierung fehlgeschlagen®.

7.5 Zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln

Ein Benutzer kann zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln,
ohne das Mesh zurlcksetzen zu missen. Die Verbindungsinformationen
zum Mesh-Netzwerk werden also nicht geléscht, wenn der Benutzer ein
Open Mesh verwendet.

Der Benutzer kann zum Group Mesh wechseln, um anhand der
gespeicherten Informationen zum Mesh-Netzwerk mit Teilnehmern zu

kommunizieren.

e Wenn Sie zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln
mochten, halten Sie die Mesh Intercom-Taste 3 Sekunden lang
gedruckt.

<)

Hinweis:

Falls keine Verbindungsinformationen zum Mesh-Netzwerk vorliegen, ist ein
Wechsel zwischen Open Mesh und Group Mesh nicht mdglich. Sie héren die
Sprachansage ,,Keine Gruppe verfiigbar.
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7.6 Mesh zuriicksetzen

Wenn ein Headset im Open Mesh oder Group Mesh das Mesh
zurlcksetzt, kehrt es automatisch in den Modus Open Mesh
(standardmaBig Kanal 1) zurdick.

e Halten Sie zum ZurUcksetzten des Mesh die Mesh Intercom-Taste
8 Sekunden lang gedrickt, bis die Sprachansage ,Mesh
zuriicksetzen“ ausgegeben wird.

Hinwelis:

Wenn ein Benutzer das Mesh zurlicksetzt, werden die gespeicherten
Informationen zum Mesh-Netzwerk geléscht.
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7.7 Gemeinsam Musik horen iiber Mesh Intercom

Wenn Sie wéhrend einer gleichzeitigen Kommunikation Uber Mesh
Intercom die Musikfreigabe starten, wird die gemeinsam Uber die
Bluetooth-Sprechanlage gehérte Musik vorrangig vor Musik Uber Mesh
Intercom abgespielt. Der Ersteller sendet eine Anfrage an ein Uber Mesh
Intercom verbundenes Headset und kann dann gemeinsam mit dem
ersten Teilnehmer, der die Anfrage annimmt, Musik héren.

[Ersteller]

1. Halten Sie die Taste () 3 Sekunden lang gedrickt, bis Sie die
Sprachansage ,,Musik teilen ein“ horen.

Der andere Teilnehmer hort die Sprachansage ,,Méchten Sie das
Musikteilen zulassen?”

[Teilnehmer]
1. Drucken Sie zum Annehmen der Anfrage die Mesh Intercom-Taste.

2. Um die Anfrage abzulehnen, halten Sie die Mesh Intercom-Taste
1 Sekunde lang gedrickt.
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7.8 Mesh Audio Multitasking (immer aktiviert)

Das Mesh-Audio Multitasking ermdglicht es Ihnen, eine Mesh Intercom-
Kommunikation Uber die Sprachansage zu fuhren und gleichzeitig Musik
bzw. FM-Radio oder die Sprachansagen des Navigationsgeréts zu héren.
Der Uberlagerte Audioteil wird im Hintergrund mit reduzierter Lautstarke
wiedergegeben, wann immer Sie eine Mesh Intercom-Kommunikation
Uber die Sprachanlage fuhren, und wechselt zurlick zur normalen
Lautstérke, sobald das Gesprach beendet ist. Die Funktion Mesh-Audio
Multitasking kann in den Einstellungen der Empfindlichkeit der
Sprechanlageniiberlagerung (Empfindl. d. Sprechanlagen-Audio-
Uberl) und der Lautstarkenverwaltung der Audioiiberlagerung
konfiguriert werden.

8 SPRECHANLAGE

8.1 Zwei-Wege-Sprechanlage

8.1.1 Starten einer Zwei-Wege-Kommunikation tiber die
Sprechanlage

Gehen Sie wie folgt vor, um mit einem beliebigen Gesprachsteilnehmer
eine Kommunikation Uber die Sprechanlage zu beginnen: Tippen Sie
einmal auf die mittlere Taste, um ein Gesprach mit dem ersten
Gespréchsteilnehmer zu beginnen. Tippen Sie zweimal auf die mittlere
Taste, um ein Gesprach mit dem zweiten Gespréchsteilnehmer zu
beginnen. Tippen Sie dreimal auf die mittlere Taste, um ein Gesprach mit
dem dritten Gespréchsteilnehmer zu beginnen.

8.1.2  Beenden einer Zwei-Wege-Kommunikation iiber die

Sprechanlage

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Kommunikation Uber die Sprechanlage
mit einem beliebigen Gespréchsteilnehmer zu beenden: Tippen Sie
einmal auf die mittlere Taste, um die Kommunikation mit dem ersten
Gespréchsteilnehmer zu beenden. Tippen Sie zweimal auf die mittlere
Taste, um die Kommunikation mit dem zweiten Gespréchsteilnehmer zu
beenden. Tippen Sie dreimal auf die mittlere Taste, um die Kommunikation

mit dem dritten Gespréchsteilnehmer zu beenden. ”
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8.2 Mehrweg-Sprechanlage

Mit der Mehrweg-Sprechanlage konnen Sie sich wie bei einer
Telefonkonferenz mit bis zu drei Gespréachsteiinehmern gleichzeitig
unterhalten. Wahrend der Nutzung der Mehrweg-Sprechanlage wird die
Mobiltelefonverbindung vortbergehend getrennt. Diese Verbindung wird
jedoch nach dem Ende der Mehrweg-Sprechanlage sofort wiederhergestellt.

8.2.1 Starten einer Drei-Wege-Kommunikation iiber die
Sprechanlage

1. Sie (A) mUssen mit zwei Gespréchsteilnehmern (B und C) gekoppelt
sein, um ein Drei-Wege-Konferenzgespréch Uber die Sprechanlage
fuhren zu kdnnen.

2. Starten Sie die Kommunikation Uber die Sprechanlage mit einem der
beiden Gesprachsteilnehmer.

3. Sie (A) kénnen den zweiten Gesprachsteilnehmer (C) durch
zweimaliges Drucken der mittleren Taste anrufen. Alternativ kann
der zweite Gespréachsteilnehmer (C) auch Sie (A) via Sprechanlage
anrufen und so dem Gespréach beitreten.

/'\ //
GG " G

Gespréichs- Gespriichs- Gespriichs- Gespriichs-
teilnehmer B teilnehmer C teilnehmer B teilnehmer C

Gesprachs-
teilnehmer C

Gesprichs-
teilnehmer B
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8.2.2  Starten einer Vier-Wege-Kommunikation iiber die

Sprechanlage

Wenn bereits drei Gesprachsteilnehmer verbunden sind, kann ein neuer
Teilnehmer (D) der Konferenz beitreten, um diese zu einer Vier-Wege-
Kommunikation Uber die Sprechanlage zu machen. Hierzu muss der
entsprechende Teilnehmer die Kommunikation Uber die Sprechanlage
mit Gesprachsteilnehmer B oder Gesprachsteilnehmer C beginnen.

Gespréichs-
teilnehmer C

Gespréichs-

Gespréchs- teilnehmer D

teilnehmer B
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8.2.3

Mehrwege-Gesprach iiber die Sprechanlage beenden

Sie kénnen die Konferenz Uber die Sprechanlage entweder vollstandig
beenden oder lediglich die Sprechanlagenverbindung fir einen der
aktiven Gespréachsteilnehmer trennen.

1.

Halten Sie die mittlere Taste eine Sekunde lang gedrlckt, bis Sie
einen Piepton hoéren, um alle Verbindungen zur Sprechanlage zu
trennen.

Tippen Sie die mittlere Taste an, um die Verbindung zum ersten
Gesprachsteilnehmer zu trennen. Tippen Sie die mittlere Taste
doppelt an, um die Verbindung zum zweiten Gespréachsteilnehmer
zu trennen.

Hinweis:

Bei der Kommunikation via Mehrweg-Sprechanlage sind mehrere Headsets
miteinander verbunden. Aufgrund der gegenseitigen Beeintrdchtigung der
Signale ist die Reichweite der Mehrweg-Sprechanlage kirzer als bei einer
Zwei-Wege-Sprechanlage.

8.3 Drei-Wege-Telefonkonferenz mit Teilnehmer iiber die

Sprechanlage

Sie kénnen eine Drei-Wege-Telefonkonferenz fihren, indem Sie einem
Mobiltelefongesprach einen Gespréchsteilnehmer hinzufigen.

1.

Tippen Sie wahrend eines Mobiltelefongesprachs die mittlere Taste
an, um einen Gesprachsteilnehmer einzuladen.

Um wahrend einer Telefonkonferenz die Kommunikation Gber die
Sprechanlage zu beenden, tippen Sie die mittlere Taste an.

Um wahrend einer Telefonkonferenz ein Mobiltelefongesprach
zu beenden, halten Sie die mittlere Taste zwei Sekunden lang
gedruckt.

8.4 Kommunikation in der Gruppe

Mit dem Group Intercom konnen Sie sofort eine Mehrwege-
Konferenzsprechanlage mit drei weiteren kirzlich gekoppelten Headsets
einrichten.

1.

Koppeln Sie die Gegensprechanlage mit bis zu drei Headsets, die
am Group Intercom teilnehmen sollen.

Dricken Sie die Taste (+) und die Taste (-), um den Group Intercom
zu beginnen. Die LED blinkt grun.

Dricken Sie zum Beenden des Group Intercoms bei laufendem
Group Intercom die mittlere Taste eine Sekunde lang.
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9 FM-RADIO

9.1 FM-Radio ein-/ausschalten

Zum Ein- bzw. Ausschalten des FM-Radios halten Sie die Taste (-) eine
Sekunde lang gedrickt, bis Sie mittelhohe Doppel-Piepténe horen.

9.2 Voreingestellte Sender

Zum FM-Radiohdren konnen Sie voreingestellte Sender wahlen. Halten
Sie die mittlere Taste eine Sekunde lang gedrickt, um zum néchsten
voreingestellten Sender zu wechseln.

9.3 Suchen und Speichern
1. Drlcken Sie die Taste (+) oder (-) zweimal, um das Frequenzband
auf- oder absteigend zu durchsuchen.

2. Sie kénnen den aktuellen Sender Uber den Sena Device Manager
oder die App Sena Industrial speichern.
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9.4 Sendersuchlauf und Speichern

1. Halten Sie die Taste (+) eine Sekunde lang gedruckt.

2. Der Sena-Empfanger hélt bei jedem gefundenen Sender acht
Sekunden lang an und fahrt dann fort.

3. Sie kénnen den aktuellen Sender Uber den Sena Device Manager
oder die App Sena Industrial speichern.

9.5 Vorlaufige Voreinstellung

Die Funktion zur vorlaufigen Sendervoreinstellung sucht und speichert
automatisch die zehn nachstgelegenen Radiosender, ohne Anderungen
an den vorhandenen voreingestellten Sendern vorzunehmen.

1. Tippen Sie die Taste (+) dreimal an, um den automatischen
Sendersuchlauf fur die vorlaufige Voreinstellung von zehn Sendern
zu starten.

2. Die vorlaufig voreingestellten Sender werden geldscht, wenn das
Headset ausgeschaltet wird.
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9.6 Regionsauswahl =
In Sena Device Manager konnen Sie die passende Region fur FM- 10 FUNKTIONSPRIORITAT
Frequenzen auswahlen. Mit der Einstellung fur die Region kénnen Sie die

Suchfunktion optimieren, um die Suche in nicht verwendeten

Frequenzbereichen zu vermeiden. (héchste) Mobiltelefon

Region Frequenzbereich Schritt Mesh Intercom / Bluetooth Intercom

Weltweit 76,0 ~ 108,0 MHz + 100 kHz Mit Bluetooth-Stereo-Musik Musik teilen

Amerika 87,5 ~ 107,9 MHz + 200 kHz FM-Radio
Asien 87,5 ~ 108,0 MHz + 100 kHz (niedrigste) Bluetooth-Stereo-Musik

Australien 87,5 ~ 107,9 MHz + 200 kHz Eine Funktion mit niedrigerer Prioritat wird stets durch eine Funktion mit
Europa 87.5 ~ 108,0 MHz + 100 kHz hoherer Prioritat unterbrochen.
Japan 76,0 ~ 95,0 MHz + 100 kHz
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11.1 Headset-Konfiguration

1.

11 KONFIGURATION

Zum Aufrufen des Konfigurationsmenus halten Sie die mittlere
Taste zehn Sekunden lang gedrlckt, bis Sie die Sprachansage

»Konfiguration® horen.

Tippen Sie die Taste (+) oder () an, um in den MenUs zu navigieren.

Sie hoéren Sprachansagen fur jeden MenUpunkt.

Sie konnen diesen Befehl ausfihren, indem Sie die mittlere Taste

drlicken.

Konfigurationsmenii

Mittlere Taste driicken

Handy koppeln Keine
Alle Kopplungen I6schen Ausflihren
Zurlcksetzen Ausflhren
Konfiguration verlassen Ausflihren
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11.1.1  Handy koppeln

1.

Wahlen Sie im Konfigurationsmenii die Funktion Handy koppeln
aus.

Suchen Sie auf lhrem Mobiltelefon nach Bluetooth-Geraten. Wahlen
Sie auf lhrem Mobiltelefon in der Liste mit den gefundenen Geraten
das Sena Tufftalk M aus.

Falls Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie
,0000" ein.
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11.2 Software-Konfiguration

Die Einstellungen fir das Headset kénnen Uber den Sena Device
Manager oder Uber die App Sena Industrial ge&dndert werden.

11.21  Kurzwahl

Weisen Sie Kurzwahlnummern zu, um Anrufe schnell tatigen zu kénnen.

11.2.2 Kanaleinstellungen (standardmaRig Kanal 1)

Falls bei der Kommunikation Gber Open Mesh Interferenzen auftreten,
weil andere Gruppen ebenfalls Kanal 1 (Standard) verwenden, &ndern
Sie den Kanal. Sie kénnen einen von neun Kanalen auswahlen.

11.2.3 Audio-Boost (standardmaBig deaktiviert)

Durch die Aktivierung des Audio Boosts wird die maximale Lautstarke
insgesamt erhoht. Durch die Deaktivierung des Audio Boosts wird die
maximale Lautstrke insgesamt verringert, der Klang ist allerdings
ausgewogener.

11.2.4 VOX-Telefon (standardmaRig aktiviert)

Ist diese Funktion aktiviert, kdnnen Sie eingehende Anrufe einfach per
Sprachbefehl annehmen. Wenn durch einen Klingelton ein eingehender
Anruf signalisiert wird, kénnen Sie den Anruf entgegennehmen, indem
Sie einen Sprachbefehl (beispielsweise ,,Hello*) verwenden oder auf das
Mikrofon pusten. Wenn Sie mit der Sprechanlage verbunden sind, ist die
Funktion ,,VOX-Telefon* vorlibergehend deaktiviert. Ist diese Funktion
deaktiviert, mussen Sie die mittlere Taste dricken, um einen
eingehenden Anruf entgegenzunehmen.

11.2.5 VOX-Empfindlichkeit (standardmaRig: 3)

Vox-Empfindlichkeit kann die Empfindlichkeitsstufe fir das Vox-Telefon
anpassen. Stufe 5 ist die Einstellung mit der héchsten Empfindlichkeit
und Stufe 1 die niedrigste.
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11.2.6 Empfindlichkeit der Sprechanlageniiberlagerung

(standardmaBig: 3)

Die Musik, FM-Radio und GPS Lautstérke werden gesenkt und bleiben
nur im Hintergrund, wenn Sie Uber die Sprechanlage reden. Dabei wird
der gespielte Audioteil Uberlagert. Sie kénnen die Empfindlichkeit der
Sprechanlage anpassen, um diesen Hintergrund-Audio-Modus zu
aktivieren. Stufe 1 weist die geringste Empfindlichkeit und Stufe 5 die
héchste Empfindlichkeit auf.

Hinweis:
Wenn Ihre Stimme die ausgewdhlte Empfindlichkeitsstufe nicht (bersteigt, wird
die Lautstérke der Audiotiberlagerung nicht verringert.

11.2.7 Lautstarkenverwaltung der Audioiiberlagerung

(standardméRig deaktiviert)

Die Lautstarke der Musik, FM-Radio und GPS Audio-Uberlagerung wird
reduziert, wann immer Sie eine Kommunikation Gber die Sprachanlage
fihren.  Wenn die  Funktion  Lautstdrkenmanagement der
Audiotiberlagerung aktiviert ist, wird die Lautstarke der Uberlagerten
Audiowiedergabe bei einer Kommunikation Uber die Sprechanlage nicht
reduziert.
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11.2.8 HD-Sprechanlage (standardmaRig aktiviert)

Die HD-Sprechanlage verbessert die Audioqualitdt der Zwei-Wege-
Kommunikation. Wenn Sie eine Mehrweg-Sprechanlage aktivieren, wird
die HD-Sprechanlage voribergehend deaktiviert. Wenn diese Funktion
deaktiviertist, wechselt die Sprachqualitat der Zwei-Wege-Kommunikation
zur normalen Qualitét.

Hinweis:
Die Reichweite des HD-Sprechanlage ist gegentber einer herkémmlichen
Sprechanlage vergleichsweise kurzer.

11.2.9 Sprachansagen (standardméRig aktiviert)

Sie kénnen die Sprachansagen in den Softwarekonfigurationseinstellung

en deaktivieren, die folgenden Sprachansagen bleiben jedoch immer

akliv.

- Einstellungsmenufur die Headset-Konfiguration, Akkuladezustandsanzeige,
Kurzwahl, FM-Radiofunktionen

11.2.10 RDS AF-Einstellung (standardméaRig deaktiviert)

Radio Data System (RDS) Alternative Frequency (AF): Mit der Funktion
,RDS AF* kann ein Empfanger zur zweiten Frequenz wechseln, wenn das
erste Signal zu schwach wird. Ist ,RDS AF* fur den Empfanger aktiviert,
kann ein Radiosender mit mehreren Frequenzen verwendet werden.
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11.2.11 FM-Senderinfo (standardméRig aktiviert)

Wenn die FM-Senderinfo aktiviert ist, werden die Frequenzen der FM-
Sender beim Auswahlen voreingestellter Sender Uber Sprachansagen
ausgegeben. Ist die FM-Senderinfo deaktiviert, werden keine
Sprachansagen mit den FM-Senderfrequenzen ausgegeben, wenn Sie
voreingestellte Sender auswahlen.

11.2.12 Advanced Noise Control™ (standardméRig aktiviert)

Wenn die Funktion ,,Advanced Noise Control“ aktiviert ist, werden
Hintergrundgeréusche  wéhrend der Kommunikation Uber die
Sprechanlage reduziert. Ist die Funktion deaktiviert, werden
Hintergrundgerdusche bei der Kommunikation tUber die Sprechanlage
mit Ihrer Stimme vermischt.

12 FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

Die Firmware des Headsets kann aktualisiert werden. Sie kénnen die
Firmware Uber den Sena Device Manager aktualisieren.
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13 FEHLERSUCHE

13.1 Reset bei Fehlfunktion

Wenn das Headset nicht ordnungsgemalB funktioniert oder ein
Fehlerstatus vorliegt, kénnen Sie es zurlicksetzen, indem Sie die Reset-
Taste in der Aussparung unter der mittleren Taste driicken.

13.2 Zuriicksetzen

Wenn Sie das Headset auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen
mochten, verwenden Sie die Funktion zum Zurilicksetzen in der
Konfiguration. Das Headset stellt automatisch die Standardeinstellungen
wieder her und schaltet sich aus.
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